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Dieses Gesetz wird im Amtshlatt der Region ver-
6ffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet,
es als Regionalgesetz 2u befolgen und fiir seine Be-
folgung zu sorgen.

Trient, den 30. Miarz 1958

Der Prasident des Regionalausschusses

ODORIZZI

Gesehen:

Der Regierungskommissir in der Region

SANDRELLI

LEGGE REGIONALE 30 marzo 1958, n. 8

Modificazioni alla legge regionale 7.11,1953,
n. 19, concernente provvidenze per intensificare ed
estendere Virrigazione e la fertirrigazione nel Trentino
- Alto Adige.

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga

la seguente legge:

Art. 1

L’art. 3 della legge 7 novembre 1953, n. 19, ¢
abrogato e sostituito dal seguente:

« Il concorso nel pagamento degli interessi sca-
lari sui mutui contratti con Istituti di Credito nei
limiti delle spese ammesse a contributo, & concecso
per un periodo fino a 12 anni ed in ragione non su-
periore del 6 per cento in modo che il tasso effettivo
a carico del mutuario non risulti comunque inferio-
re all’l per cento.

Gli interessi scalari per ciascun mutuo sono cor-
risposti direttamente all’Istituto mutuante, alla sca-
denza delle annualitd o semestralita relative nella
misura costante risultante dalla differenza tra la ra-
ta costante di ammortamento calcolata al saggio to-
tale di interesse richiesto dall’Istituto mutuante e
quella determinata al tasso di favore ottenuto dedu-
cendo da detto saggio totale il concorso percentuale
della Regione.

Qualora il mutuatario estingua anticipatamen-
te in tutto o in parte il proprio debito residuo la
quota di contributo a carico della Regione sara do-
vuta egualmente per tutta la rimanente durata del
piano di-ammortamento originario del mutuo ».

Art. 2

L’art. 6 della legge 7 novembre 1953, n. 19,
¢ abrogato e sostituito dal seguente:

« La concessione dei benefici previsti dalla pre.
sente legge, la determinazione del rispettivo ammon.
tare e il termine entro il quale devono essere ulti-
mate le opere, sono deliberati dalla Giunta regio.
nale su proposta dell’Assessore dell’agricoltura e
delle foreste e sono disposti con decreto del Presi.
dente della Giunta regionale.

Le proroghe del termine per 'ultimazione del-
le opere potranno essere concesse, su domanda giu-
stificativa presentata dall’interessato prima della
scadenza del termine stesso, dall’Assessore dell’agri.
coltura e delle foreste con suo decreto ».

,Art._ 3

L’art. 8 della legge 7 novembre 1953, n. 19, &
abrogato e sostituito dal seguente:

« Le domande per la concessione dei benefici
previsti dalla presente legge, devono essere presen-
tate debitamente documentate all’Assessorato della
agricoltura e delle foreste entro il 30 giugno di ogni
anno, indicando la forma di intervento che si richie-
de e, in caso di mutui, I'Istituto presso il quale si
intende fare I'operazione.

L’inizio dell’esecuzione delle opere potra avve-
nire dopo D’autorizzazione data dall’Assessore del-
Iagricoltura e delle foreste a seguito dell’istruttoria
tecnico-economica favorevole del progetto esecutivo,
fatta salva la deliberazione della Giunta regionale
circa I’ammissibilit o meno ai benefiei di cui all’ar-
ticolo 6 della presente legge ».

Art. 4

All’art. 9 della legge 7 novembre 1953, n. 19,
¢ aggiunto dopo il primo comma il seguente:

« Fungeranno da segretari delle Sottocommis-
sioni funzionari dell’Assessorato regionale dell’agri-
coltura e delle foreste ».

Art. 5

La disposizione di cui al terzo comma del pre-
cedente art. 1 sara applicabile anche per i concor-
si regionali concessi precedentemente all’entrata in
vigore della presente legge.

Art. 6

La presente legge & dichiarata urgente ai sensi
dell’art. 49 dello Statuto speciale ed entrera in vi-
gore il giorno successivo alla sua pubblicazione nel
Bollettino Ufficiale della Regione.
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E’ fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla
¢ di farla osservare come legge della Regione.

Trento, 30 marzo 1958

Il Presidente della Giunta regionale
ODORIZZ1
Visto:
]l Commissario del Governo nella Regione

SANDRELLI

REGIONALGESETZ vom 30. M#rz 1958, Nr. 8

Abinderungen zum Regionalgesetz vom 7. No-
vember 1953, Nr. 19 iiber MaBnahmen zur Férderung
und Verbreitung der Bewisserung und Gillediingung
in der Region Trentino - Tiroler Etschland.

DER REGIONALRAT
hat genehmigt

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
verkiindet

folgendes Gesetz:

Art. 1

Der Art. 3 des Gesetzes vom 7. November 1953,
Nr. 19 wird abgeschafft und durch den folgenden
ersetzt:

« Der Beitrag zur Zahlung der gestaffelten Zin-
sen auf die bei Kreditanstalten im Rahmen des zum
Beitrag zugelassenen Kostenaufwandes aufgenom-
menen Darlehen wird fiir einen Zeitraum bis zu
12 Jahren und in der Héhe von nicht iilber 6 vom
Hundert gewiihrt, so da3 der wirkliche Zinsensatz
zu Lasten des Darlehensnehmers jedenfalls nicht
mehr als 1 vom Hundert betrigt.

Die gestaffelten Zinsen werden fiir jedes Dar-
lehen bei Filligkeit der entsprechenden Jahres- oder
Halbjahresraten unmittelbar der Darlehensanstalt
in der stindigen Hohe ausbezahlt, die sich aus der
Differenz zwischen der stindigen Amortisierungsra-
te, die zu dem von der Darlehensanstalt geforderten
Gesamtzinsensatz errechnet wird, und dem Betrag
ergibt, der durch den begiinstigten Zinsensatz be-
stimmt wird, den man durch Abzug des perzentuel-
len Beitrages der Region vom genannten Gesamtzin-
sensatz erhilt.

Wenn der Darlehensnehmer seine Restschuld
vollstindig oder teilweise vorzeitig zuriickzahlt, so
wird der Beitragsanteil zu Lasten der Region den-
noch fiir die ganze restliche Dauer des urspriingli-

‘éhen Amortisierungsplanes des Darlehens geschul-
et y, '

Art, 2

Der Art, 6 des Gesetzes vom 7. November 1953,
Nr. 19 wird abgeschafft und durch den folgenden
ersetzt:

« Die Gewihrung der in diesem Gesetz vorge-
sehenen Begiinstigungen, die Bestimmungen des ent-
sprechenden Betrages und die Frist, innerhalb wel-
cher die Arbeiten zu Ende gefiihrt sein miissen, wer-
den vom Regionalausschufl auf Vorschlag des As-
sessors fir Land- und Forstwirtschaft beschlossen
und mit Dekret des Prisidenten des Regionalaus-
schusses verfiigt.

Die Verlingerungen der Frist fiir die Fertig-
stellung der Arbeiten konnen auf Grund eines vom
Betreffenden vor Ablauf der Frist vorgelegten ge-
rechtfertigten Ansuchens vom Assessor fiir Land-
und Forstwirtschaf{t mit Dekret gewihrt werden ».

Art. 3

Der Art. 8 des Gesetzes vom 7, November 1953,
Nr. 19 wird abgeschafft und durch den folgenden

ersetzt:

« Die Gesuche um Gewidhrung der in diesem
Gesetz vorgesehenen Begiinstigungen miissen bis
zum 30. Juni jeden Jahres mit entsprechenden Un-
terlagen dem Assessorat fiir Land- und Forstwirt-
schaft vorgelegt werden, wobei die Art der ge-
wiinschten Beihilfe und im Falle von Darlehen das
Geldinstitut anzugeben ist, bei welchem man das
Geschift durchzufiithren gedenkit.

Die Durchfiihrung der Arbeiten kann nach der
vom Assessor fiir Land- und Forstwirtschaft auf
Grund einer positiv verlaufenen technisch-wirt-
schaftlichen Untersuchung des Durchfiibrungspro-
jektes erteilten Bewilligung begonnen werden, un-
beschadet des Beschlusses des Regionalausschusses
iiber die Zuldssigkeit oder Nichtzulissigkeit zu den
Begiinstigungen des Art. 6 dieses Gesetzes ».

Art. 4

Dem Art. 9 des Gesetzes vom 7. November
1953, Nr. 19 wird nach dem ersten Absatz der nach-
stehende Absatz hinzugefiigt:

« Die Befugnisse von Schriftfithrern in den
Unterkommissionen iiben Beamte des Regionalas-
sessorates fiir Land- und Forstwirtschaft aus ».

Art. 5

Die Bestimmung des dritten Absatzes des vor-
hergehenden Art. 1 gilt auch fiir die vor Inkrafttre-
ten dieses Gesetzes gewidhrten Regionalbeitrige.
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Art. 6

Dieses Gesetz wird i Sinne des Art. 49 des
Sonderstatutes fiic dringend erklirt und tritt am
Tage nach seiner Veroffentlichung tm Amisblatt
der Region in Kraft.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es als
Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine Befolgung
Z1 sorgen. ‘

Trient, den 30. Mirz 1958

Der Prasident des Regionalausschusses

ODORIZZI

Gesehen:

Der Regierungskommissir in der Region

SANDRELILI

LEGGE REGIONALE 1 aprile 1958, n. 9

Proroga al 20 aprile 1958 del termine stakilito
con la legge regionale 11 gennaio 1958, n. 1, per
¥ esercizio provviserio del bilancio relative all’ anno
finanziario 1958.

1L CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALF,

promulga

la seguente legge:

Art. 1

L’esercizio provvisorio de! bilancie della Re-
gione per ’anno finanziario 1958, gia autorizzato
fino al 31 marzo 1958 con la legge regionale 11 gen-
naio 1958, n. 1, ¢ ulteriormente counsentito fino al
30 aprile 1958, secondo gli stati di previsione del-
entrata e della spesa ed il relativo disegno di legge
gia presentati all’Organo legislative, integrati com
la nota di variazione al bilancie per I’anue finanzia-
rio medesimo, presentata al Consiglio regionale il

15 marzo 1958,

Art. 2

La presente legge & dichiarata urgente a sensi
dell’art. 49 dello Statuto speciale. Essa entra in vi-
gore il giorno della sua pubblicazione nei Bolletti-
no Utficiale della Regione ed ha effetto dal 1 apri-
le 1958.

S

La presente legge sara pubblicata nel Bolletti.
no Utficiale della Regione. E’ fatto obbligo a chiun.
que spetti di osservarla e di farla osservare come
legge della Regione.

Trento, 1 aprile 1958

Il Presidente della Giﬁnta regionale
ODORIZZI
Visto: |

Il Commissario del Governo nella Regione

SANDRELLI

REGIONALGESETZ vom 1. April 1958, Nr. 9

Verldngerung der mit Regionalgesetz vom 11, Ja-
nuar 1958, Nr. 1 festgelegten Frist fir die vorliufige
Haushaltsgebarung fir das Finanziahr 1958 bis zum
30. April 1958,

DER REGIONALRAT

hat genehmigt

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES

verkiindet
folgendes Gesetz:

CArt. 1

Die vorliufige Haushaltsgebarung der Region
fiir das Finanzjahr 1958, wozu bis znm 31. Mirz
1958 bereits mit Regionalgesetz vom 11. Januar

1958, Nr. 1 ermichtigt wurde, ist bis zzum 30. April

1958 weiterhin bewilligt, und zwar nach den Vor-
anschligen der Einnahmen und Ausgaben und dem
entsprechenden Gesetzentwurf, die bereits dem ge-
setzgebenden Organ vorgelegt wurden, ergiinzt durch
die Abinderung zum Haushalt fiir das gleiche Ti-
nanzjahr, die dem Regionalrat am 15. Mirz 1958
vorgelegt wurde.

Art. 2

Dieses Gesetz ist im Sinne des Art. 49 des Son-
derstaiutes fiir dringend erklért. Es tritt am Tage
seiner Versffentlichung im Amtshlatt der Region in
Kraft und ist mit 1. April 1958 wirksam.






